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Spostovana stranka, zahvaljujemo se vam za nakup pohistva iz nadega notranjega programa za izkljuéno uparabo v zasebnih prostorih. Prosimo, da preverite popalnost obsega dobave in pred names-
titvijo natanéno preberete naslednje pornembne informacije ter jih shranite za poznejio uporabo, tudi s strani tretjih oseb.Nade pohiitvo je treba uporabljati v skladu s predpisi. Uporaba v nasprotju
s predpisi lahko povzroti materialno Skodo in v dolocenih okalitginah tudi telesne potkodbe. Pohidtvo ni igrata. Proizvajalec dli prodajolec ne prevzemata jamstva za Skodo, ki nastane zaradi uporabe
v nasprotju s predpisi ali nepravilnega ravnanja.

OPOZORILO: Otroci ali osebe z motnjami v dudevnem razvoju se morajo ves cas izagibati delom pohistva, konicastim predmetom, majhnim delom in embalaZi, saj obstaja nevarnost poskodb infali
zadusitve.

MONTAZA:Pri sestavljanju upogtevajte nada navadila za uporabo, delovanje, namestitev ali montaZo ter bodite posebej pozorni na opozorila in varnostna navodila. Meupoitevanje navodil lahko
povzroti telesne poskedbe ali poikodbe pohitvajvarnostne nevarnosti. Ce imate kakrine koli teZave pri namestitvi/montaZi, se obrnite na nada servisno sluZbo. Z veseljer vam bodo svetovali in
pomagali. Namestitev lohka opravi le uspasoblieno osebje. Ne prevzemamo nobene odgovornosti za Skodo, &e so na izdelku/delu/delah izdelka opravljene spremembe ali ¢e so zamenjani ali upora-
blieni deli/potroéni material, ki ne izvirajo od proizvajalca/prodajalca. Ce so z blagom dobavljeni stenski pritrdilni elementi, kot so zatici in vijaki, so ti namenjeni samo za uporabo na stenah iz trdnih
in homogenih materialov. Pritrditev je tako dobra kot povezava rmed pritrditvijo in steno. Pred pritrjevanjem morate preveriti primernost stene za stojece in visede pohidtvo ter uporabiti le primerne
pritrdilne elerente. Pred vsakim name3Zanjem se prepritajte, da v prostoru za dobrodoglico ni elektrignih Zic. Na koncu je za pritrditev stene odgovoren monter.

To velja tudi za vgradnjo elektricnih izdelkov in drugih gradbeno-tehnicnih pripomockov. MontaZa/vgradnjo elektriénih izdelkov in drugih pomembnih gradbena-tehniénih pripomockov lahko izvaja
le pooblas¢eno usposoblieno osebje. Vse elektriéne in gradbeno-tehniéne indtalacije morajo biti izvedene v skladu z veljavnimi standardi in varnostnimi predpisi v vasi drzavi. Pri svetlobnih virih upo-
rabljajte le dovolieno jakost osvetlitve. Neupoitevanje najvedjega Stevila vatov lahko povzrodi nevarnost pokara zaradi pregrevanjo. Zaradi nevarnosti poZara prekrivanje svetilk ni dovoljeno. Popolno
delovanje pohidtva je zagotovljeno le pri navpicni in vodoravni namestitwi. Virata so vnaprej nastavljena, vendar jih je mogode glede na lokalne razmere ponovno nastaviti. Upostevajte podatke o
teZi za najvecjo obremenitev. Na pehistvo se ne sme plezati. Ob nestrakovni uporabi se lahko pohidtvo prevrne. Da bi to prepreili, je treba pohistvo vedno zavarovati pred prevrnitvijo. Pri precbre-
menitvi/preveliki obremenitvi (zlasti zaradi igranja otrok, ljudi, materialov ali drugih neprimernih vplivov) obstaja nevarnast zloma in poskodb. Vse vijake in podporne prikljuéne tocke je treba po 5
do & tednih zategniti, da se zagotovi trajna stabilnost.

SKRB ZA POHISTVO-Da bi v naem izdelku uZivali €im dlje, upo3tevajte naa navodila za pravilna nego pohitva. Pri Zi4Zenju uporabljajte Zisto, suho in mehko bombaZne krpo. Ce pohistvo potrebuje
temeljito giscenje, lahko krpo navlaZite z malo vode ali Cistilom za pohidtvo in nato ofiséene dele posusite. Kovinske in steklene dele je najbolje ofistiti s komercialno dostopnimi Cistili za kovine in
steklo v skladu z navodili na izdelku. Na Eistilih mora biti jasno navedeno, da so primerna za ¢idZenje pohistva. Nikakor ne uporabljajte parnih gistil, kavsticnih sredstev, abrazivnih sredstev ali drugih
izdelkov, katerih ucinkov ne poznate. POZOR; Povrdine z visokim sijajern so ob dobavi zedtitene z zaiditno folijo. Folijo pustite na pohistvy, dokler ni popolnoma sestavljeno in ofid¢eno prahu.
Predmete z visokim sijajem, s katerih je bila odstranjena zadcitna folija, lahko ofistite in uporabite Sele po 72 urah (Zas za naknadno strjevanje na zunanjem zraku). Povrdin ne smete poskodovati z
ostrimi predmeti in jih nikoli ne smete izpostavljati moéni soncni svetlobi.

LIKVIDACIJA- Navodila za odstranjevanje odpadkov -

Za zastito okolja odpadno embalaZo odlagajte loteno po vrstah v za to namenjene smetnjake/ko3e za recikliranje in je v nobenem primeru ne odlagajte v okolje. Podkodovane ali neuporabno pohistvo
lahko podliete v posebne zbirne centre za recikliranje posameznih delov. Rabljenega, a e vedno funkcionalnega pohigtva ni treba takoj odstraniti. Podarite ga na primer dobrodelnim organizacijom.
Zelimo vam veliko veselja z novim pohidtvom,
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